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DIE GESCHICHTE

mit dem Regulator

Von Richard Zaugg

osef Berkel hatte sich aus guten Griin-

den in der Pension Schiiepp ein-
gemietet. Seit Monaten fuhlte er sich
von Lioba wverfolgt. Uberall und immer
wo er mit Miggi zusammen war, auf der
Universitat, auf der Strasse, stets tauchte
dieser Privatdozent auf. Selbst den «Har-
nisch » verekelte er ihm. Es war Berkel
unklar, weshalb ihm eigentlich Lioba
nachschniiffelte. Miggis wegen, natiir-
lich | Aber dariiber ob dieser fadé Knopf
im Auftrage der Eltern Rappolds spio-
nierte, oder ob er selbst Absicht auf das
Madchen hatte, wurde er sich nicht
einig. Er hatte wohl versucht, Lioba bei
Miggi lacherlich zu machen. Er hatte
ihn der Trunksucht verdachtigt und ihm
ein Verhalinis mit Clara angedichtet, aber
ohne rechten Erfolg. Das dumme Hiihn-
chen, das sonst auf alles einstieg, wver-
hielt sich merkwirdig zuriickhaltend.
Die Sache war unheimlich geworden,
und er hatte es vorgezogen, sich mitten
im Lager des Feindes einzunisten. Er
wollte Lioba durch seine Frechheit aus-
ser Gefecht setzen. Und ausserdem und
vor allem : Berkel war entschlossen, sei-
nen unhaltbaren Verhélinissen mit einem
Schlag eine Wendung zum Bessern zu
geben. Und er wollte sich, wenn ihm
sein Manover gelungen war, an der Ent-
tauschung Liobas weiden.

Berkel erwartete Gaste. Heute Abend
sollte seine neue Bude eingeweiht wer-
den. Aber nicht nur die Bude. Er hatte
da noch eine ganz private Einweihung
vor. Griindlich wollte er sie besorgen.
Dem Kind sollte Horen und Sehen ver-
gehen. Seine Augen ruhten wohlgefallig
auf den Flaschen siissen spanischen
Weines, die, in Eis gebettet, in einem
‘Waschkessel auf dem Boden standen.
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Das wirde helfen. Er héatte zwar bei
dieser ekelhaften Hitze Bier vorgezo-
gen, Bier und nochmals Bier. Er hasste
das siisse Zeug. Aber die Madchen wa-
ren darauf scharf, und es wirkte schnel-
ler. Er offnete vorlaufig eine Bierflasche,
die er fiir sich selbst ins Kiihle gestellt
hatte, und wverschlang dazu von dem
Aufschnitt, der in einer grossen Platte
auf dem Tisch stand, den rohen Schin-
ken. Der reute ihn fiir die andern. Die
entstandenen Liicken verdeckte er sorg-
faltig. Eigentlich war seine Absicht ge-
wesen, die Brdtchen zu belegen. Aber
er war doch zu faul dazu. Mochte das
jeder selbst besorgen. Dann machte er
sich hinter das Konfekt, griibelte das
Mandelgeback heraus und stopite sich
den Mund voll.

Die Bande héatte schon lange da sein
sollen. Es war hochste Zeit, die letzien
Vorbereitungen zu treffen. Er umkleidete
die Lampe an der Decke mit einem gros-
sen roten Lampion. Er hatte ein Dutzend
Papierlaternen gekauft. Eine befestigte
er iiber dem Spiegel, eine andere an dem
X-Haken des Oelbildes, das iiber seinem
Bett hing, und zwei weitere am Fenster.
Das musste geniigen. Licht genug, iiber-
genug.

Als er die iibrigen Lampions sami den
Stangen in eine Ecke warf, kamen die
Gaste. Alle gleich miteinander. Miggi
zuletzt.

Miggi ware diesen Abend gerade so
gerne zu Hause geblieben. Thr letztes Er-
lebnis mit Berkel hatte sie nachdenklich
gestimmt. Aber als ihr Freund anlautete,
sagte sie doch zu. Es widerstrebte ihr,
eine Ausrede zu gebrauchen und den
wahren Grund zu nennen, scheute sie
sich. Sie schédmte sich ihres Misstrauens.



.Er hatte sie zwar angeschwindelt. Das
stand fest. Aber die Sache musste sich
aufklaren. Thn fragen? Nein. Berkel kam
sicher selbst darauf zuriick. Aber ihr
Vertrauen war erschuttert, tiefer als ihr
bewusst war.

Sie kannte die drei Studenten «Rauely,
« Pump» und «Burrus» gut genug und
ihre Freundinnen auch. Sie war oft mit
ihnen zusammen gewesen. Allerdings nie
allein. Nur in o&ffentlichen Lokalen mit
vielen andern Leuten. Sie hatte sich
gerne in ihrer Gesellschaft gezeigt und
mit ihnen Unfug getrieben. Die befrem-
deten und entsetzten Blicke von Bekann-
ten, d. h. von Bekannten ihrer Eltern,
die sie zufallig traf, hatten sie mit
einer eigentimlichen Genugtuung er-
tillt. Mochten sie sich aufregen, ihr
sollte es recht sein. Noch so rechi. Was
ging es sie an.

Die drei Studenten und ihre Freun-
dinnen waren die gleichen geblieben.
Warum kamen sie ihr heute so verandert
vor ¢ Sie rekelten sich auf dem zum
Sofa verwandelten Bett und in den Lehn-
sesseln nicht flegelhafter als sonst auf
den Barstithlen. Sie machten es sich ganz

einfach bequem, da war doch wohl
nichts dabei. Sie sahen alter aus, als
Studenten gemeinhin sind wund wver-

brauchter. Nur waren sie vielleicht wirk-
lich alter, und wenn man ihnen ansah,
dass sie das Geld zum Studium nicht vom
Papa bekamen, sondern nebenbei selbst
verdienen mussten, so war das gewiss
keine Schande. Sie wusste, dass alle drei,
und Berkel auch, ihren Lebensunterhalt
selbst erarbeiteten. Die Vier machten
daraus kein Hehl. Sie waren im Gegen-
teil stolz darauf und redeten verachtlich
von den Herrenséhnchen, die auf die
Tasche des Vaters angewiesen waren.
Das begriff sie. Nur fragte sie sich heute
zum erstenmal, worin ihre Tatigkeit
eigentlich bestehe. So ungemein ener-
gisch und zielbewusst sahen sie nicht
aus. Miggis Zweifel war nur zu berech-
tigt. Die vier Burschen gehdrten zu jener
Gattung Studenten, die zwar wirklich
ehrlich arm sind, aber deren Armut auch

das einzige Ehrliche an ihnen ist. In
Wahrheit leben sie vom Pump, vom
Pump von ebenso armen Verwandten,
und ihre Nebenbeschaftigungen bringen
ihnen nicht mehr als ein Taschengeld
ein. Aber sie sind ihnen eine erwunschte
Ablenkung wvon der Einsicht ihrer feh-
lenden Begabung fiir die Wissenschaft
und dem Mangel an Konzentrationsfahig-
keit im Studium.

«Rauel » beschaftigte sich seit einem
halben Jahr damit, fiir eine GroBsohlerei
kleine Mercerien und Papeterien, die
nicht leben und nicht sterben koénnen,
als « Ablagen » zu gewinnen. Und wenn
es ihm gelang, die Inhaberin, meist hilf-
lose, altere Damen, «zwecks besserer
Kontrolle und Interessenahme» zur Er-
werbung von Aktien zu iiberreden, war
ihm eine hiibsche Provision gewiss.
« Pump » besorgte die Biicher fir einen
¢« Kaufmann », der Wert darauf legte, fir
den in Aussicht genommenen Nachlass-
verirag so etwas wie eine Buchhaltung
vorweisen zu kénnen. « Burrus » gab sich
dazu her, von 10—-12 und 2-4 bei einem
Geldverleiher den jungen Mann zu spie-
len, der unerwiinschte Besucher abzu-
wimmeln und als glnstig erkannte Opfer
an den Chef weiterzuleiten hatte. Keiner
von den Dreien wird je zu einem Exa-
men und ebensowenig zu einem anstan-
digen Berufe kommen.

Auch die drei Freundinnen sah Miggi
heute in einem neuen Licht. Sie hatte sie
bisher kaum je richtig ins Auge gefasst
und mit keiner allein ein wverniinftiges
Wort gesprochen. Sie waren ganz ein-
fach mit dabei gewesen. Sie waren
hiibsch, diese Méadchen. Zweifellos. Fast
zu hiibsch, schien ihr jetzt. Waren die
Gesichter nicht Masken? Und die Anmut
ihrer tUbrigen Korperlichkeit, war sie
nicht unheimlich, gewissermassen ver-
selbstandigt ohne Beziehung zu ihrer
Seele ? Miggi dammerte der wahre Sach-
verhalt auf, auch wenn sie ihn nicht er-
fassen konnte: Es sind entwurzelte Mad-
chen, die sich sehr jung durch a&ltere
Freunde aus Leichtsinn heraus an Ver-
gnligungen gewohnt haben, die sie nun
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nicht mehr entbehren kénnen. Sie mogen
ihre ersten Freunde gerne gehabt haben
und zu ihnen ehrlich zartlich gewesen
sein. Aber bei den spéatern Freunden
schatzten sie nur das, was sie ihnen
boten, und ihren Zartlichkeiten fehlte die
Seele. Sie hatten zuerst nur lustige Ge-
sellschaft gesucht, jetzt sind sie an-
spruchsvoller, weil ihnen die Vergni-
gungen nicht mehr Ausnahme, sondern
Lebensnotwendigkeit sind. So wie sie
ihren ersten Freunden nur Mittel zum
Zweck waren, sind ihnen jetzt ihre
Freunde nur Mittel zum Zweck gewor-
den. Diese Madchen sind beherrschier
als anstandige Madchen, weil sie nicht
aus Liebe, sondern aus Berechnung han-
deln. Jeder Kuss und jede Beriithrung ist
ein Handelswert, den sie nur gegen ent-
sprechende Entschiddigung abgeben. Sie
verschwenden nichts. Aber sie sind kei-
neswegs Prostituierte und werden es auch
nie sein. Wahrscheinlich heiraten sie
spater gut situierte, altere Herren, die
genau wie die Madchen illusionslos zu
wissen glauben, was sie tun.

Berkel hatte noch keine Zeit, sich mit
Miggi abzugeben. Er sog die neidvolle
Bewunderung der Kameraden fir seine
feudale neue Bude wohllistig ein. Das
Fenster stand weit offen. Trotzdem war
ihnen die Hitze zu gross, um richtig
warm zu werden. Man riss sich um die
Siphonflaschen und verschm&hte den
spanischen Wein. Die Burschen stopften
die Madchen und die Madchen die Bur-
schen mit Wurstwaren und Konfeki. Die
jungen Leute waren so vorurteilslos,
beides gleichzeitig zu wverschlingen. Es
ging dabei neckisch genug zu. Aber es
fehlte das eine, das sonst die Gesell-
schaft junger Menschen bei allem Uber-
mut rihrend und erhebend macht, die
gegenseitige achtungsvolle Scheu.

Das sind keine Kameraden, ging es
Miggi auf, nur Spiessgesellen.

* *
*

Um die gleiche Zeit wanderte tber die
Quaibriicke ein schweigsames Paar. Clara
hatte Lioba angelautet, ob er ihren
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dienstfreien Abend mit ihr verbringen
wolle. Sie wiirde zuerst noch zur Coif-
feuse an der Storchengasse gehen. Sie
sei angemeldet und er konnte ihr auf
dem Fraumfinsterplatz warten. Sie habe
ihm etwas Wichtiges mitzuteilen. Lioba
hatte lange warten miissen. Mehr als
eine halbe Stunde war er auf dem groben
Pflaster auf und ab geschritten und hatte
manche h&mische Bemerkung der dort
stationierten Taxi-Chauffeure gutmiitig
eingesteckt.

Als Clara endlich kam, erkannte er so-
fort, dass mit der Tochter etwas nicht
stimmte. Zwar sah sie ordentlich aus und
ansehnlich in ihrem schwarzen, mit vio-
letten Blumen tbersaten Voilekleid. Den
Hut trug sie in der Hand. Vielleicht um
ihre frisch gelegten Dauerwellen zu
schonen. Vielleicht auch, weil ihr Hut
tiefer im Gesicht sass, als es der Mode
entsprach. Wahrscheinlich aber aus
einem ganz andern Grund. Es schien
Lioba, dass es nicht zu dieser ordnungs-
liebenden Tochter passte, sich ohne
Koptbedeckung auf der Strasse zu zei-
gen. Wie hoffnungslos sie den hangen-
den Arm mit dem Hiitchen schlenkerte!
Es war eine Bewegung, die fiir Clara na-
tarlich sein mochte als sie noch ein ganz
junges Madchen war.

Lioba schlug wvor, ins Restaurant Bet-
tini zu gehen. Dort konnten sie draussen
essen. Thr war alles gleich. Die Tisch-
chen gegen den See fanden sie schon
besetzt. Nur vorne vor der Bar war
noch ein einziger Tisch neben einer Kii-
belpalme frei. Wortlos wiirgten sie eine
Portion Spaghetti bolognese hinunter
und tranken eine Flasche Nebiolo. Zum
Nachtisch wurden ihnen zwei schéne
Ptirsiche aufgetragen. Lioba legte Clara
den schoneren auf den Teller. Sie offnete
die volle Frucht sorgfaltig und loéste den
rétlich schimmernden Stein. Aber dann
schob sie den Teller weg, ohne die
Frucht zu geniessen.

«Es ist alles aus», sagte sie. « Berkel
heiratet. Es sind ihm immer alle Mad-
chen nachgelaufen und jetzt ist er herein-



gefallen. Er muss heiraten. Sie ist eine
reiche Bankierstochter. Das ist ihm zu-
wider, weil er doch das Geld hasst, aber
sie ist eben so burgerlich, dass sie es
nie tberleben kénnte, wenn er nicht zur
Sachen stehen wirde. »

« Sie heisst nicht Miggi », fragte Lioba,
« ausgeschlossen. »

« Miggi Rappold oder Dappold,
weiss nicht mehr. »

Lioba suchte Halt an den Blattern der
Kibelpalme und schnitt sich empfind-
lich. Er trocknete das Blut achtlos an der
Serviette ab und suchte den stechenden
Schmerz durch ein Glas des bluiroten
Weines hinunterzuspiilen. Ein Glas und
noch ein Glas. Die zuvorkommende Ser-
viertochter erhielt die Erlaubnis, eine
zweite Flasche zu bringen.

Lioba horte wohl die traurige Stimme
Claras weiter sprechen, aber es ging
lange, bis er wieder den Sinn der Worte
aufnehmen konnte.

«Ich kann Berkel wohl begreifen »,
verstand er, «und eigentlich ist es schon
von ihm, dass er sich opfert. Es zeigt
doch, was fiir ein anstandiger Charakter
er ist, und ich bin die Letzte, die dem
Madchen im Wege stehen will », heulte
sie. « Und wenn er dann reich verhei-
ratet ist, will er mir das Geld zuriick-
geben, das ich ihm geliehen habe. Das
ist doch schén von ihm, obschon ich es
niemals verlangt hatte. »

Der Nebiolo ist auf der Weinkarte als
vollbliitig und erdriichig gekennzeich-
net. Mit Recht. Aber wem er ungewohnt
ist, sollte ihn in heissen Sommernachten
nicht wie Wasser geniessen. Die Servier-
tochter brachte die dritte Flasche. Wie
weich und uneigenniitzig war diese nuch-
terne, viel erfahrene und oft enttauschte
Clara durch ihre Liebe geworden! Lioba
hatte nie so viel Grund gehabt, Berkel
zu hassen und zu verabscheuen, wie
jetzt, wo er wusste, dass Miggi fir ihn
durch Berkel — und durch welche Mit-
tel | — endgilltig verloren war. Aber
der rihrende Glaube Claras liess ihm
Berkel weniger hassenswert erscheinen.
So ganz schlecht kann er nicht sein,

ich

wenn er imstande war, einen Menschen
so lber sich selbst hinauszuheben, wie
er es bei Clara vermocht habe. Lioba war
bis heute darauf ausgegangen, an sei-
nem Rivalen so viele Schatten als mog-
lich zu entdecken, nun hoifte er fur
Miggi mit ganzer Seele, dass er doch
besser sei, als er fiirchtete.

Inzwischen hatte sich auf dem Zimmer
Berkels der Budenzauber doch entwickelt.
Die Siphonflaschen waren langst leer und
den spanischen Weinen wurde fleissig
zugesprochen. Nur zwei der Teilnehmer
waren immer noch vdéllig niichtern und
fest entschlossen, es auch zu bleiben.
Erstens Berkel. Er hatte seine ewigen
Geldsorgen satt. Den Gedanken, je zu
einem Examen zu kommen, hatte er auf-
gegeben, und er wollte nicht seiner Leb-
tag lang auf die magern Sparbiichlein
von Serviertdchtern und die zweifelhafte
Glite liebeshungriger, aber unberechen-
barer Philisterinnen angewiesen sein.
Das war auf die Lange keine Existenz.
Die einzige Moglichkeit, aus dem
Schlammassel endgultig herauszukom-
men, war eine reiche Heirat, und da
konnte er nur zugreifen, wenn er den
Boden richtig vorbereitete, und an dem
sollte es nicht fehlen. Heute Abend ging
er aufs Ganze. Der ekelhafte Geld-
mensch Rappold wiirde zwar Augen ma-
chen, aber wenn es nur einmal so weit
war, renkte sich die Sache schon wieder
ein. Das kennt man ja. Es galt nur fest
zu bleiben, und an ihm war es dann,
seine Bedingungen zu stellen. Mit einem
Widerstand Miggis rechnete er iber-
haupt nicht. Die frass ihm doch aus der
Hand. Er hielt es fur ausgemacht, dass
es nur an ihm liege, mit Miggi zu tun
und zu lassen, was ihm gefiel.

Es war Berkel so leicht gefallen, sich
in das Vertrauen Miggis einzuschleichen,
weil er behauptete, das Geld zu ver-
achten und sie es ihm glaubte. Aber
die Ursache dafiir, dass es ihm gelungen
war, dieses Vertrauen solange zu bewah-
ren, bestand darin, dass Berkel nie ver-
sucht hatte, ihr zu nahe zu treten. lhn
kostete das keine Uberwindung. Er
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liebte Miggi nicht, sie lockte ihn nicht
einmal. Sie war ihm zu harmlos. Er zog
pikantere Kost, die ihm nie fehlte, dem
unverdorbenen Blirgertéchterlein vor.
Miggi interessierte ihn nur des Geldes
wegen. Sie hatten sich umhalst und
gekiisst, ja, ungezahlte Male, aber ei-
gentlich immer nur, wenn auch andere
dabei waren. Nur zum Scherz, nur im
Spiel. Miggi hatte es schon empfunden,
dass er eigentlich nie =zartlich zu ihr
war. Aber sie legte ihm diese Zurlick-
haltung irrtiirmlicherweise als Lovyalitat
aus, den echten Beweis rechter Kame-
radschaft.

Freund Pump hatte ein Reisegrammo-
phon mitgeschleppt und seine Freundin
Platten. Der Raum zum Tanzen war klein.
Das wurde eher als Vorteil empfunden.
Miggi wehrte die Annaherungen ihres
Kavaliers nicht ab. Sie war zu anstén-
dig, um nun, da sie einmal dabei war,
die Sprode zu spielen, aber die veran-
derte Haltung Berkels war ihr sofort auf-
gefallen. Sie empfand seine Kiisse so
brutal und lieblos, wie sie waren, und
die zudringlichen, feuchten Hande Ber-
kels stiessen sie ab. Ein Windstoss hatte
das Lampion vor dem Fenster ausgeldscht.
Auch die Papierlaternen im Zimmer
brannten nicht mehr. Und nun war Ber-
kel auf einen Stuhl gestiegen und eben
daran, unter dem Gekreische der Mad-
chen die Birne aus der Lampe zu schrau-
ben. In diesem Augenblick hérten sie
vom Gang her Gesang:

Unser Leben gleicht der Reise
Eines Wanderers in der Nacht.
Jeder hat in seinem Gleise,

Etwas, das ihm Kummer macht.

Machtig dréhnte die Weise und kum-
mervoll genug, aber es war nicht die
Stimme eines niichternen Mannes. Ber-
kel kam sie bekannt vor. Mit einem
Satz sprang er vom Stuhle zur Tire
hinaus, und die ganze Bande hinter ihm
nach.

Lioba hatte in seinem Elend mehr von
dem guten Nebiolo zu sich genommen,
als ihm zutraglich war. Er kam mit dem
ersten Rausche seines Lebens nach Hause.
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Als er unvermutet die Bande vor sich
sah, und unter ihnen Berkel und Miggi
erkannte, war ihm das zu viel. Er suchte
an der Tiire Deckung und Halt. Dann
sank er zusammen. Die drei Burschen
hoben ihn auf und Berkel leitete sie in
Liobas Zimmer. Dort legten sie ihn auf
das Bett. Er schien zu schlafen.

«Wir rasieren ihm den Bart ab», schlug
Berkel vor, und unter dem Gebriill der
Burschen und dem Gequietsche der Mad-
chen begann er den Privatdozenten ein-
zuseifen. Dann nahm er ihm kunstge-
mass und feierlich den Bart ab. Miggi
stand im Hintergrund des Zimmers und
schaute dem Treiben reglos zu. Als alle
wieder in der Bude Berkels versammelt
waren, schlich sich Miggi hinaus. Sie
ging in Liobas Zimmer. Er tat ihr leid,
wie er so friedlich dalag. Sie wusch ihm
die Seife ab. Viel jliinger war er gewor-
den ohne Bart, und noch etwas hatte
sich geandert: mannlicher sah er jetzt
aus. Sie zog das Federbett unter ihm
hervor und breitete es sorgsam tber ihn
aus. Da schlug er die Augen auf. Er
lachelte. «Miggi», sagte er, und in
diesem einen Worte lag soviel verwun-
derte Freude und Zartlichkeit, dass sich
Miggi, ohne zu wissen, was sie tat, zu
ihm niederbeugte und ihm einen Kuss
gab. Dann ging sie zu den andern
zurlck.

Berkel lag es daran, die Gaste jetzt
moglichst rasch loszuwerden. Miggi
horte, wie er mit seinen Kumpanen {la-
sterte und ihnen energisch zu verstehen
gab, dass sie zu verschwinden hétten.

« Du bleibst doch noch da, Miggi, und
hilfst mir aufraumen.»

Wahrend Berkel die Freunde scherz-
haft in den Bauch boxte, um sie hinaus-
zudrangen, suchien die Madchen mit
vielsagender  Verschwiegenheit ihre
Taschchen. Berkel begleitete sie bis zur
Gangtiire, die er abschloss, ohne den
Schliissel abzunehmen. Dann zog er den
Rock aus und warf sich auf das Bett.
Seine {rithere Zimmervermieterin, Frau
Knell, hatte ihm oft genug gestanden,
wie unwiderstehlich er wirke, wenn er



seine Lippen aufstiilpe. Er war der rich-
tigen Meinung, dass es sich wie in jeder
Taktik auch in der Taktik der Liebe
nicht darum handelt, neue Tricks auszu-
probieren, sondern sich an die bewahr-
ten zu halten. So stiilpte er seine Lippen
machtig auf und kam mit offenen Armen
auf Miggi zu. Miggi liess ihn heran-
kommen, dann lachte sie pldtzlich heraus
und - fort war sie, ohne lange nach
ihrem Hut und ihrer Tasche gesucht zu
haben.

Lioba erwachte am folgenden Morgen
etwas spater als sonst, aber frisch und
unternehmungslustig, wie seit Monaten
nicht mehr. Erst die erstaunte Feststel-
lung, dass er angekleidet im Bette lag,
brachte ihm die Erinnerung an die ge-
sirige Nacht zurtick. Er besann sich
dumpf auf das Rendez-vous mit Clara.
Sie war wie ein Leichenmahl gewesen.
Weshalb 2 Jetzt fiel ihm alles wieder
ein. Er haite erfahren, dass Berkel Miggi
heiraten miisse. Die Mitteilung war fiir
ihn niederschmetternd gewesen. Wie
kam es, dass sie ihm heute wie ein
dummer Scherz erschien? Sein Erinne-
rungsvermogen verdunkelte sich wieder.
Er musste diesem italienischen Wein
ziemlich lebhaft zugesprochen haben.
Wie war er nach Hause gekommen?
Plétzlich richtete er sich mit einem Ruck
auf. Berkel war bei ihm auf dem Zim-
mer gewesen und eine ganze Bande
junger Leute, Hunderte, Tausende, und
auf einmal war Miggi vor ihm gestan-
den. Gekiisst hatte sie ihn, und er hatte
getraumit, dass ihm Berkel den Bart ab-
rasiere. Er griff sich mit der Hand ans
Kinn. Der Bart war weg, und er wusste
nun, dass auch der Kuss kein Traum-
erlebnis war. Er sprang aus dem Beft,
hielt den Kopf unter den Strahl kalten
Wassers, nahm den Hut und stiirzte, ohne

sich nur im Spiegel betrachtet zu haben,
hinaus. Unter der Tire prallte er mit
Frau Schiiepp zusammen, die ein Wasch-
becken in der Hand hielt, um ihrem
Mieter Kompressen anzubieten. —Aber
Lioba brauchte keine Kompressen. Er
wusste, dass Miggi um 10 Uhr im Kolleg
sein musste. Um 14 wvor 10 wiirde sie
das Haus wverlassen.
fangen.

Er wollte sie ab-

Die Villa Rappold liegt an einer ruhi-
gen Strasse. Lioba schritt zwei-, dreimal
die Gartenfront des Hauses ab, ohne
einem Menschen zu begegnen. Dann
kam Miggi. Es musste sie sein. Er horte
zwar erst nur das Kies des Gartenweges
knistern. Aber dann sah er sie hutlos
mit der Mappe unter dem blossen Arm
das eiserne Tor offnen. Jetzt fiel die
Tlre wieder ins Schloss und gleichzeitig
erkannte sie Lioba. Sie blieb stehen
und léchelte ihn an, wie wenn sie ihn
erwartet hatte. Er ging ihr entgegen.
Die Mappe entfiel ihren Hénden, und
die beiden kiissten sich auf offener
Strasse, wie wenn sie allein auf der Welt
gewesen waren.

« Wir heiraten natiirlich », sagte Lioba.
« Und bald », antwortete Miggi.

Dann loste sie sich aus seinen Armen
und blickte zu ihm auf. Lioba entdeckte
dass er einen ganzen
Kopf grosser war als sie. Die gute Miggi
war die einzige, die immer noch an sein
uneheliched Kind glaubte. Das junge
Gesicht legte sich in bitterbose Falten,
um die eigene dumme Rithrung tiber
ihre gute Tat zu verbergen.

«Ich will dann deinem Kind eine
rechte Mutter sein.»

zum erstenmal,

Lioba fasste die Aufklarung kurz. Sie
hatten Wichtigeres zu besprechen als
diese einfaltige Geschichte.
sich an den H&inden und schlenderten
wie zwei Kinder die Strasse hinauf in

Sie fassten
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die sonnenglitzernden Hoéhen des Zi-
richberges.

Ganz unbeobachtet waren
nicht geblieben. Im Fenster des Bade-
zimmers stand das Dienstmadchen Emma,
die eben den Flaumer ausschitteln
wollte, als sie Augenzeuge der mor-
gendlichen Liebesszene wurde. Sie hatte
keine Zeit gefunden, den Flaumer zu-
riickzuziehen. Die Stange mit dem wol-
lenen Wuschelkopi immer noch
zum Fenster hinaus und Emma schaute
den zweien nach, als sie schon langst
aus ihrem Gesichtskreis entschwunden
waren. Die Augen des Madchens fiillten
sich mit Tranen, denn sie dachte an den
Zimmermann, dem sie immer noch ge-
treulich jeden Ersten ihre 50 Franken
schickte, obschon von ihm seit Monaten
kein Brief mehr eingetrotfen war.

sie doch

ragte

* *
*

Lioba wusste, dass eine Heirat nicht
nur eine - Angelegenheit der Heiraten-
den, sondern der ganzen Familie ist. Es
gehorte sich, seinen Schwiegervater in
aller Form von seinen Absichten in
Kenntnis zu setzen. Miggi hatte nichts
dagegen. Nur schien ihr die Mitteilung
nicht so dringlicher Natur. Sie ahnte
auch dumpi, dass sie fiir Jean weniger
angenehm herauskommen kénnte, als er
dachte. Lioba blieb fest. Heute noch,
gleich nach dem Mittagessen, wollte er
beim Vater wvorsprechen. Fir ihn war
es im Grunde selbstverstandlich, dass
Herr Rappold nichts gegen seinen Ent-
schluss einzuwenden habe. Seine finan-
zielle Lage war prekdr, und er konnte
sich wohl vorstellen, dass Rappold einen
Schwiegersohn mit Geld lieber gesehen
hitte. Aber ein ernsthafter Hinderungs-
grund durfte seine Armut fiir ihn nicht
sein. Er war zu felsenfest davon iiber-
zeugt, dass er und nur er der unbedingt
richtige Mann fir Miggi sei.
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Wenn Herr Rappold Lioba beim Mit-
tagessen unvermutet an der Tafel gefun-
den hétte, wirde er sich nicht weiter
gewundert haben, obschon es in den
letzten Wochen nicht mehr vorgekommen
war. Dass sich Lioba nach dem Essen
melden liess, schien ihm sonderbar. Aber
ungelegen kam es ihm nicht, denn er
hatte ihn sonst heute noch zu einer Be-
sprechung in den Angelegenheiten der
Gefizag bitten miissen. Nun war er von
selbst gekommen. Um so besser. Lioba
schlug den Lehnstuhl, den ihm Rappold
anbot, aus. Er wollte sofort und stehend
zur Sache kommen. Mit bewegter
Stimme, sie zitterte sogar ein wenig,
begann er:

« Herr Rappold!»

Herr Rappold hatte Lioba tberhaupt
noch nicht angesehen, weil er sich kurz
uberlegte, wie er ihm seine neuen Gefi-
zag-Plane am besten unterbreite. Aber
die bewegte Anrede Liobas ihn
aufschauen.

liess

« Ja, Herr Doktor, wo haben Sie denn
Thren Bart gelassen? Wenn Sie nicht
das einzige Kind Ihrer Eltern wéren, so
hatte ich Sie fir Ihren jingern Bruder
gehalten. Aber ich weiss schon, Sie
haben vor dem Spiegel das erste graue
Haar entdecki und da musste der ganze
Bart weg. Stimmt's? Das geht noch. Aber
stellen Sie sich wvor, als sich bei meinem
Schwager die ersten grauen Stellen an
den Schlafen zeigten, da liess sich der
alte Geck die Haare farben, und nicht
etwa nur die Schlafen, gleich den gan-
zen Pelz. Er war seiner Lebtag nie so
dunkel. Jedes Kind hat den Schwindel
bemerkt. Was tut er darauf? Er lasst
sich die Haare wieder entfarben. Das
kann man n&mlich auch. Nur war er
jetzt grauer als je zuvor. A propos
Schwager, Sie erinnern sich doch an den
Umbau des Cacilienhofes,
der letzten Verwaltungsratssitzung be-

den wir an



schlossen haben. Er ist in Angriff ge-
nommen und nun stellt sich die Sache
bedeutend teurer heraus, als mir der ver-
fluchte Architekt versprochen hat. Aber
noch schlimmer ist, dass die Firma, mit
der wir den Verirag fiir die Miete oder
den Kauf der Liegenschaft abgeschlossen
haben, schwach auf der Brust ist. Sie
soll schon von verschiedenen Seiten be-
trieben werden. Was unser Verirag unter
diesen Umstanden wert ist, kéonnen Sie
selbst ausrechnen. Ich habe natiirlich
meinen Schwager von dieser Lage sofort
verstandigt. Er hat sich ftrchterlich aui-
geregt und behauptet, ich habe ihn in
diese Sache hineingeritten. Das wird
mir nun nachgerade zu bunt. Er soll mir
nicht den Vorwurf machen kdnnen, dass
ich ihn um sein Geld bringe. Kurz und
gut, ich erklare mich bereit, den Caci-
lienhotf, so wie er heute ist und wie er

der Gesellschaft zu Buch steht, selbst zu
kaufen. Es ist ein schlechtes Geschaft, ich
weiss es, aber dafiir ist es fiir mich das
letzte Geschéft mit Verwandten und das
ist ein Opfer wert. Ich habe auf die
nachste Woche eine Verwaltungsratssit-
zung einberufen, und Sie werden dem
Verkaufsverirag zustimmen. »

Lioba war gewissenhaft genug, um den
Ausfithrungen seines Schwiegervaters zu
folgen, obschon es ihm augenblicklich
durchaus nicht darum war, geschéaftliche
Angelegenheiten zu besprechen. Er
wollte sich den Vorschlag spater gerne
tiberlegen. Nur nicht gerade jetzt.

« Herr Rappold », begann er aufs neue.

« Was ist mit Thnen los? » fragte dieser.
« Sie tun heute so feierlich, wie wenn
Sie mir ein Gestandnis ablegen wollten. »

«Das will ich ja auch», antwortete
Lioba.

FUR HAUS UND SPORT

N
CREME

ZUR HAUTPFLEG
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Nivea-Creme: Dosen u. Tuben Fr. 0.50
bis 2.40 , -Ol: Flaschen Fr.1.75 u. 2.75

Schweizer Fabrikat = Pilot A.-G., Basel

Licht, Luft, Sonne — das Spiel am Strand, das
Bad in der See — es gibt nichts Gesunderes fiir
lhre Kinder Aber Vorsicht! Leicht verursachen
die Lichtstrahlen schmerzhaften, ja gefdhr-
lichen Sonnenbrand. Reiben Sie den Korper
deshalb vorher tiichtig mit

NIVEA-CREME
odee NIVEA-OL

\’ // ein. Dann vermindern Sie
o diese Gefahr; auferdem ge-
ben beide gesundes, sonnen-
gebrduntes Aussehen.

Und die Haut niemals nab
den Sonnenstrahlen aussetzen.
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DIE AKADEMI-
SCHEN BERUFE

Ein Ratgeber fiir Abitu-
rienten schweizerischer
Mittelschulen

Von

Priv.-Doz. Dr. E. Probst,
Schulpsychologe der
Stadt Basel

Preis gebunden Fr. 5.—

. " Ein'Ratgeber fir Ablturienten

von Priv Dot O Finst PROBST
+ Schulpuychotoge dar Siadt Sasel

" Schweiier Spingel Veilag Z0rlEh

SCHATTEN UBER
DER SCHULE

Von Dr. Willi Schohaus,
Direktor am Seminar
Kreuzlingen

Mit einer Sammlung von
82 Schulbekenntnissen

Wohlfeile ungekiirzte
Ausgabe.  Preis Fr. 6.—

Die Neue Jlirder:
jeitung jdhreibt:

IWas der Prarrer oder
der Jnbuftrie = Chemi=
fer, der Ardhitett oder
der Zabhnarzt, der Phi=
Iologe ober der Qultur-
ingenteur fiiv feinen
Beruf braudht und toie
er dazu fommt — wasd
fih dariiber feftftellen
und  borausberedhnen
[aft, das wird im Hin=
blict auf die prattijdhen
Berhaliniffe gezeigt, fo-
teit dies auj jo fnap-
pem RNawm miglid ift.

DasNAargauerTag=
Dlatt {dhreibt:

Diefes revolutionierend
irfende  Standard=
werf der Piadagogit hat
iegen  feimer  unges=
hemmien For{dung
nad)y Wabhrheit und
riictfichtslofen Aufdet=
fung der Wirtlichleit
cinen mwetten Leferfreis
gefunden. 8 it aber
fo gejdrieben, dah nidht
nur Griicher, jondern
aud) Gltern, Freunbde
der Jugend ivie der
Volfgjdhule 8  mit
auperordentlich Hohem
Gewinn lefen.

SCHWEIZER-SPIEGEL-VERLAG, ZURICH
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Rappold mass ihn mit zugekniffenen
Augen.

« Ersparen Sie sich die Miihe, ich weiss,
wo Sie der Schuh driickt. Ich erkenne
einen Mann, der von der Substanz zehrt,
wenn ich ihn sehe.»

Lioba schiittelte den Kopf.

«Sie haben recht, ich lebe von der
Substanz. Aber das ist es nicht, was ich
Thnen sagen wollte. Nein. Miggi und
ich haben uns heute verlobt. »

Rappold richtete seinen Blick gegen
das Gartenfenster und riss die Augen auf,
wie wenn er sie an dem Grin des Par-
kes erholen wollte. Dann ging eine Er-
schiitterung durch den schweren Kérper.
Rappold lachte, und wenn Berkel dieses
Lachen gehort hatte, so wiirde er eine
Verwandischaft mit dem Lachen {festge-
stellt haben, das er gestern Abend von
der Tochter Rappolds gehort hatte. Nur
dass es rauher klang.

« Verstehen Sie mich recht, ich mute
Thnen nicht zu, dass Sie sich an mir
sanieren wollen, aber dass ich lache,
miissen Sie mir schon gestatten. Sie sind
ein lieber Mensch, Herr Doktor, ein lie-
ber Mensch, aber als Mann meiner Toch-
ter kann ich Sie mir nicht vorstellen.
Das ist total unmoglich. Ich will Thnen
sagen, wie sich die Sache wverhalt. In
Ihrem eigenen Interesse, Herr Lioba. Also
héren Sie zu. Vorgestern ist Miggi zu
mir gekommen und hat mich um eine
grosse Summe gebeten. Ich bin nicht der
Dickhéauter, fiir den man mich in meiner
Familie halt, ich habe gleich gemerkt,
dass Miggi das Geld fr einen ihrer
sauberen Liebhaber wollte. Vielleicht
sogar fiir jenen mit den gelben Haaren,
mit dem ich sie einmal auf der Quai-
briicke gesehen habe. Es wilrde mich
nicht wundern. Ich habe Miggi selbst-
verstandlich abgewiesen, aber ebenso
selbstverstandlich ist es fiir mich, ob-



schon es mir, wohl verstanden, niemand
gesagt hat, dass Miggi das Geld von mei-
ner Frau erhielt, und zweifellos hat sie
es an diesen Kerl weiter gegeben. Aber
dann ist dem Kind wahrscheinlich doch
ein Licht aufgegangen. Ich habe ihr
namlich bei dieser Gelegenheit einmal
grundlich meine Meinung gesagt. Das ist
ihr nachtraglich aufgerochen. Denn
schliesslich ist sie doch meine Tochter.
Es ist zu einer Szene mit ihrem Lieb-
haber gekommen. Die Beiden haben
sich getrennt, Miggi fiihlite sich tief un-
glicklich. Durch einen Zufall ist sie
gerade auf Sie gestossen und nun sol-
len Sie die Suppe, die die sich ‘einge-
brockt hat, aufessen, d. h. Sie sollen ihr
uber den Kummer der ersten Tage hin-
weg helfen. Aus Trotz hat sie sich mit
Ihnen wverlobt, aus Enttauschung, aus
was weiss ich fir Griinden. Aber nach
einem Monat oder wvielleicht morgen
schon sieht Miggi den Irrtum ein, und
das Teufelskind wird nur schon bei dem
Gedanken daran, dass sie sich einmal
so tduschen konnte, lachen wie ich jetzt
lache. Hahaha.»

Lioba war tief verletzt. Auf dieser
Grundlage gab es fir ihn keine Diskus-
sion. Ohne sich zu wverabschieden, lief
er weg.

Bis wvor kurzem hatte Frau Schﬁeﬁp
streng darauf gehalten, dass die Tiiren
jener Mieter, die gerade ausserhalb des
Hauses waren, offen standen. Der Gang
musste beleuchtet sein, um das Kommen
und Gehen ihrer Pensiondre iiberwachen
zu koénnen. Das hatte sich, seit ihr Mannli
zurickgekehrt war, gedndert. Die Neu-
gierde der Frau Schiiepp war erloschen,
die Turen blieben geschlossen und der
Gang in Dunkelheit gehillt. Als Lioba
von seiner Mission als Freier heim-
kehrte, stolperte er fast iber das Mannli.

Jenes verfirbte Aussehen Ihrer
Zihne ist die Warnung der Natur.
Die Ursache dafir ist der Film,
ein klebriger Uberzug, der sich stin-
dig bildet und Flecken aufnimmt,
welche zu Zahnstein verhirten.

Der Film muf entfernt werden,
wenn die Zahne weif§ sein sollen.
Die gewbdhnlichen Methoden des
Zihnebirstens entfernen den Film
nicht richtig. Deshalb wird von den
Zahnirzten die Zahnpasta Pepso-
dent empfohlen, welche ein speziel-
les Reinigungs- und Poliermaterial
enthilt. Dieses ist zweimal so weich
wie diejenigen Materialiep, die ge-
wohnlich verwendet werden. Es
entfernt jede Spur von Filmflecdken
und ist fir den Email vollkommen
unschidlich. Dieses wissenschaft-
liche Verfahren beim Reinigen der
Zzshne gibt ithnen den natirlichen
Glanz zuruck. Kaufen Sie nodh
heute eine Tube.

GEBRAUCHEN SIE PEPSODENT’
ZWEIMAL TAGLICH -

SUCHEN SIE IHREN ZAHNARZT
ZWEIMAL JAHRLICH AUF
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Lebensbiicher
von Paul Haberlin

Professor an der Universitat Basel

Uber die Ehe

4. Auflage. Preis geb. Fr. 6.60

Das intime Zusammenleben zweier Men-

schen wie es die Ehe darstellt, ist immer

ein Problem. Paul Héiberlin geht all den

Schwierigkeiten auf den Grund, die in

jeder, auch der gliicklichsten Ehe auf-

treten und hilft dadurch an deren Uner-
windung mit.

Das Wunderbare

2. Auflage. Preis geb. Fr. 6.60

Dieses Buch ist ein glinzender Beweis
fiir die Tatsache, dafl wenig Wissen von
Gott weg, viel Wissen zu Gott hin fiihrt.
DaspersonlichsteBuchHéiberlins,eswird
manchem zum Erlebnis werden

Philosophie als
Abenteuer des
Geistes

Preis brosch. Fr. 2.50

SCHWEIZER-SPIEGEL-VERLAG
ZURICH
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Es offnete ihm die Tur, liess ihn aber
nicht eintreten, sondern blinzelte schlau
und kniff ihn in den Schenkel. Wenn es
grosser gewesen ware, hatte das Mannli
ihm wohl auf die Achsel geklopft. « Sie
haben Thnen da scheint’s, wie mir das
Mammali berichtet, den Bart abgesabelt.»
Der Gatte der Pensionsinhaberin musterte
ihn kritisch.

« Sie haben es sauber gemacht, alle
Hochachtung, und abgesabelt ist immer
noch besser als ausgerissen, wie es mir
mit meinem Schn&uzli passiert ist. Wir
haben damals mit dem Stenz Alois im
« Gambrinus» den Kriegsausbruch ge-
feiert. Privat in dem Sangerzimmer, weil
er in den Krieg musste und Deutscher
war. Ein paar Kollegen von ihm waren
auch dabei. Es ist zlunftig gewesen. So-
gar ein Provisor machte mit, das ist
einer, der in einer Apotheke schafft,
sonst ist er immer zu stolz gewesen, aber
jetzt sagte er, ist Krieg, ich kenne keine
Unterschiede mehr, nur noch Deutsche.
Er hat einen Totenkopf mitgebracht und
auf den Tisch gestellt. Aber als er voll
gewesen ist, hat der Stenz den deutschen
Kaiser wollen hoch leben lassen, und da
habe ich gesagt, alles was recht ist,
Alois, aber hier sind wir in der Schweiz
und streng neutral. Wir trinken schliess-
lich das Bier und geben uns dazu her,
aber wenn du den Kaiser hoch leben
lasst, dann stimmen wir natiirlich die
Marseillaise an, damit es ausgeglichen
wird. Streng neutral. Und ich habe schoén
angestimmt : Allons enfants pour la pa-
trie. Ich meine, ich war ja einmal bei
einer Sangerreise nach Lyon dabei, aber
da sind die andern, und vor allem der
Alois, auf mich eingestirmt und mir
hinter das Schnauzli. Der Coiffeur hat
mir dann die rechte Seite auch noch ab-
gesabelt. Der Mensch kann ja nicht so
einseitig herumlaufen. Das Schnauzli ist
wieder nachgewachsen, aber die linke



Seite ist nie mehr geworden was die
rechte. Er tut mir heute noch leid, der
Alois, weil er dann hinter der Front ge-
fallen ist. Es war ein guter Kollege, auch
wenn er nicht immer der Niichternste
gewesen ist. Meine Frau hat ihn deshalb
nie recht moégen. Sie sagte, er stinkt,
aber das Mammali ist eben immer etwas
volkstimlich gewesen. Es ist nur gut,
dass sie nicht weiss, dass mich der Alois
selig zuerst auf den Regulator gebracht
hat. Wir haben also einmal, wahrend das
Mammali auf dem Kreisbiiro war, um
einen Pensiondr anzumelden, aus dem
Keller eine Flasche gemuggt, und als wir
sie getrunken haben, ist der Alois auf
einmal aufgestanden und hat den Regu-
lator fixiert. Er war namlich frither Uhz-
macher im Schwarzwald, bevor er auf
die gelegentlichen Arbeiten und in die
Schweiz gekommen ist. Er meinte : Potz,
da habt ihr noch ein anstandiges Stiick,
Prazisionsware, Ia. Schweizer-Qualitat. So
flir ein Fassli Bier liesse sich das Mobel
schon noch versetzen, wenn du es dem
richtig
kannst. Du sagst ihm nur, ich habe es
selber gesagt, und ich sei vom Beruf.

an der Beatengasse angeben

Hat Thnen das Mammali nie die Ge-
schichte mit dem Regulator erzahlt ? Es
war eine bdése Geschichte. Ich gebe zu,
ich bin da wvielleicht etwas zu weit ge-
gangen. Vor allem, weil ich dann noch
den Pfandschein fiir einen Finfliber ver-
quantet habe. Ich wusste ja, wie das
Mammali an dem Stiick hangt. Aber allein
bin ich auch nicht schuld gewesen.
Jetzt hat Ich be-

komme Taschengeld. Immer am Samstag.

sie sich gebessert.

Aber frither musste ich mir jedes Zwéanzgi
selbst aus dem Kiichentisch nehmen, und
dann auf einmal hat sie noch das Porte-
monnaie in die Kommode versteckt und
abgeschlossen. Das ging natiirlich auch
wieder zu weit. »

ZENT -Heizkessel sind so ge-
baut, dass alle Gegensatze
richtig ausbalanciert sind: sie
brauchen wenig Brennstoff und
ziehen doch gut, auch bei Fshn-
lage. Ausserlich sind sie gut
gearbeitet. Die Isolierung ist
sehr wirksam: kein Koric, aber
Gut
passende Verschalung, sauberer
Schliff aller Dichtungsflachen
Anzeichen fir
Der
bewshrte Fachmann wird lhnen

das bessere Filzmaterial.

sind  weitere

Schweizer Qualitatsarbeit.

das bestatigen.

LZENT

A.G. BERN - OSTERMUNDIGEN

—
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Er blinzelte Lioba schlau an und kniff
ihn wieder vergniigt in den Schenkel.
« Ich weiss nicht, ob Sie etwa ans Heira-
ten denken. Ich habe, was mich befrifft,
nichts dagegen. Heiraten ist schon recht,
wenn die Frau schaffig ist und einsieht,
dass ein Mann schliesslich auch etwas

vom Leben haben muss. Also wegen mir

missen Sie da gar keine Riicksicht neh-
men. Nur singen sollten Sie nicht mehr so
laut, wenn Sie wieder einmal ein Kistli
mit heimnehmen wie gestern. Das macht
die Mama nervos. Aber Kompressen
kann sie machen, da sollten Sie nicht
nein sagen, sie ist es gewohnt wvon
friher her.»
(Schluss in der ndichsten Nummer.)

Der .,Schweizer-Spiegel“ kennt keine Cliquen-Wirtschaft. Er steht prin-
zipiell allen Schweizern, Minnern und Frauen, zur Mitarbeit offen, die
zu irgendeinem Problem der schweizerischen Gegenwart wirklich etwas
zu sagen haben. Nur sollen es keine ,theoretischen* Ausfithrungen sein.
Man soll den Beitriigen anmerken, dass unsere Mitarbeiter die behandelten
Probleme selbst durchlebt und durchlitten haben.
Redaktion des Schweizer-Spiegels, Hirschengraben 20, Ziirich 1

Kostlich fur Sie

aber Ihre Ziihne werden verfdirbt!

Alles, wasSie essen — von der Vorspeise bis zum
Nachtisch — hinterliit Thre Zihne verfirbt.
7 Arten von Verfirbungen verunreinigen

Ihre Zihne; Colgate entfernt alle 7!

Eine gewohnliche Zahnpasta kann nicht alle
Verfirbungen entfernen, denn sie besitzt nur
einereinigende Wirkung. Nur Colgate kann

alle Verfirbungen beseitigen, denn sie hat

2 Wirkungen: eine lésende und eine polie-
rende. Die losende Wirkung des Colgate-
Schaumes entfernt bereits einige Verfir-

bungen, wihrend seine polierende Wir-

kungauch den Rest beseitigt. Sie kénnen
nicht vermeiden, daf sich Thre Zihne
verfirben, aber Sie kénnen diese Ver-
firbungen durch den Gebrauch von
Colgate, der Zahnpasta mit doppelter
L Wirkung, beseitigen.

< -0.65

Zahnpastal

s COLGATE e

Ziirich, Talstrabe 15
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